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CARATTERISTICHE TECNICHE
- ART. 37515: BIDET SOSPESO (monoforo) in vitreus china - UNI EN 14528 - CLASSE 20
- ART. 39114-39115: BIDET SOSPESO (monoforo) in vitreus china - UNI EN 14528 - CLASSE 15

Pulibilita Idoneo
Resistenza al carico Idoneo
Durabilita Idoneo

- Questo articolo ¢ stato realizzato con materie prime di alta qualita e risponde alle vigenti norme.
- Questo articolo € stato controllato secondo le norme di accettazione per i prodotti di prima scelta.
- Questo articolo resiste all'attacco di acidi e macchie.

- ART. 37515: Peso del bidet = 15Kg

- ART. 39114-39115: Peso del bidet = 18,4Kg

MANUTENZIONE

- Acqua tiepida e detersivo non abrasivo.

- Rimozione calcare: acido cloridrico diluito in acqua.

DATA SHEET
- ART. 37515: WALL HUNG BIDET (single hole) in vitreous china - UNI EN 14528 - CLASS 20
- ART. 39114-39115: WALL HUNG BIDET (single hole) in vitreous china - UNI EN 14528 - CLASS 15

Cleaning Appropriate
Load resistance Appropriate
Durability Appropriate

- This item was produced with high-quality raw materials and complies with standards in force.
- This item was inspected pursuant to the acceptance standards for first choice products.

- This item is resistant to acids and stains.

- ART. 37515: Weight of bidet = 15Kg

- ART. 39114-39115: Weight of bidet = 18,4Kg

MAINTENANCE

- Lukewarm water and non abrasive detergent.

- Limestone removal: hydrochloric acid diluted in water.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
- ART. 37515: BIDET SUSPENDU (mono-trou) en vitreous china - UNI EN 14528 - CLASSE 20
- ART. 39114-39115: BIDET SUSPENDU (mono-trou) en vitreous china - UNI EN 14528 - CLASSE 15

Nettoyage Approprié
Résistance a la charge Approprié
Durabilité Approprié

- Cet article a été réalisé avec matiéres premiéres de qualité élevée et répond aux normes en vigueur.
- Cet article a été controlé selon les normes d’acceptation pour les produits de premier choix.

- Cet article résiste aux acides et aux taches.

- ART. 37515: Poids du bidet = 15Kg

- ART. 39114-39115: Poids du bidet = 18,4Kg

ENTRETIEN

- Eau tiede et détergent non abrasif.

- Elimination calcaire: acide chlorhydrique dilué dans I'eau.
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TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
- ART. 37515: HANGENDES BIDET (Einlochbatterie) aus vitreus china - UNI EN 14528 - KLASSE 20
- ART. 39114-39115: HANGENDES BIDET (Einlochbatterie) aus vitreus china - UNI EN 14528 - KLASSE 15

Reinigungsfahigkeit Zweckmalig
Belastbarkeit Zweckmalig
Lebensdauer Zweckmalig

- Dieser Artikel ist aus Materialien erstklassiger Qualitat verwirklicht worden und entspricht den geltenden
Vorschriften.

- Dieser Artikel ist entsprechend der Abnahmevorschriften hinsichtlich Produkte erster Wahl kontrolliert
worden.

- Dieser Artikel ist besténdig gegentiber Sauren und Flecken.

- ART. 37515: Gewicht des Bidet = 15Kg

- ART. 39114-39115: Gewicht des Bidet = 18,4Kg

INSTANDHALTUNG

- Lauwarmes Wasser und nicht scheuernde Reinigungsmittel.

- Entfernen von Kalkablagerungen: in Wasser verdiinnter Chlorwasserstoff.

CARACTERISTICAS TECNICAS
- ART. 37515: BIDE MURAL (Monohueco) en vitreus china - UNI EN 14528 - CLASE 20
- ART. 39114-39115: BIDE MURAL (Monohueco) en vitreus china - UNI EN 14528 - CLASE 15

Limpiabilidad Idéneo
Resistencia a la carga Idéneo
Durabilidad Idéneo

- Este producto se ha realizado con materias primas de alta calidad conforme a las normas vigentes.

- Este producto se ha controlado conformemente a las normas de aceptacion de los productos de primera
calidad.

- Este producto resiste al ataque de acidos y manchas.

- ART. 37515: Peso del bidé = 15Kg

- ART. 39114-39115: Peso del bidé = 18,4Kg

MANTENIMIENTO

- Agua tibia y detergente no abrasivo.

- Remocion cal: acido clorhidrico diluido en agua.

TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKN

- ART. 37515: HABECHOE BM[E (c ogHum oteepcTuem) 13 vitreus china - UNI EN 14528 - KITACC 20

- ART. 39114-39115: HABECHOE BUIE (c ogHum oTBepctuem) us vitreus china - UNI EN 14528 - KITACC
15

Oumnwaemoctb MpurogeH
YCTONYMBOCTB K Harpyskam MpurogeH
[onroseyHocTb MpurogeH

- [laHHbIi apTyKyn Gbin BLINMOMHEH U3 MaTepyanoB BbICLLErO Ka4ecTBa 1 OTBeYaeT AeiCTBYOLWMM HOpMaMm.
- [aHHbI apTuKyn Bbin NPOBEPEH B COOTBETCTBMU C HOPMaMM MPUEMKW A5 NEPBOCOPTHON NPOAYKLIMN.

- [laHHbIV apTyKyn SBNSETCA KUCMOTO- U NATHOCTOMKMM.

- ART. 37515: Bec 6uge = 15 kr

- ART. 39114-39115: Bec buge = 18,4 kr

OBCNY)XXUBAHUE

- Tennas Boga v HeabpasnBHOe MotoLLiee CPEACTBO.

- YpaneHve Hakunu: pasbaBneHHas B BOAE COMNsiHas KucnoTa.
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TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
- ART. 37515: KPEMAZTO MIINTE (povn otm)) até vitreus china - UNI EN 14528 - KAAZH 20
- ART. 39114-39115: KPEMAZXTO MIINTE (povrj o)) a1ré vitreus china - UNI EN 14528 - KAAZH 15

AuvatotnTta Kabapiopou KatdAAnAo
AvToxn oTO popTio KaraAAnAo
Aidpkela KardAAnAo

- To TTPoidV auTO £XEI KATAOKEUAOTEI IE TTPWTEG UAEG UWNANG TTOIOTNTAG KOI OVTATTIOKPIVETAI OTOUG I0XUOVTEG
KavoVIGHOUG.

- To TTpoidVv auTd £xel eAeyxXOei CUPPWVA PE TOUG KAVOVIOPOUG aTTOS0XAG VIO T TTPOIOVTA TTPWTNG ETTIAOYNAG.

- To TTpoidv auTtd avtéxel aTnv TTPOOBOAR aTrd oféa Kal AekEDEG.

- ART. 37515: Bapog tou PTmivté = 15Kg

- ART. 39114-39115: Bd&pog Tou pmivté = 18,4Kg

ZYNTHPH>H

- XAlapo vepod kal pn dIaBpwTIKO aTTopPUTTAVTIKO.

- A@aipean aAdTwV: udPOXAWPIKG 0gU apalwPEVO OE VEPD.

AR
~ ART. 37515: B EREFEIEPERS (BFL)  — UNI BN 14528 - 20Z%iAiE
~ ART. 39114-39115: BEFSEREHEESS (FAFL)  — UNT EN 14528 - 15ZAGIE
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Contenuto della confezione:

1 - Bidet

2 - Protezione antiurto e acustica

3 - Fissaggio a parete

4 - Tappi in finitura

5 - Tappo di scarico per
troppopieno

Package content:

1 - Bidet

2 - Shock proof and sound proof
3 - Wall fastening

4 - Finish plugs

5 - Drain plug for over-flow

Contenu de I’emballage:

1 - Bidet

2 - Protection antichoc et
acoustique

3 - Fixation murale

4 - Bouchons en finition

5 - Bouchon de vidange pour
trop-plein

Inhalt der Verpackung:

1 - Bidet

2 - Stossfestigkeit und
Schallschluckung

3 - Wandbefestigung

4 - Abschlussstopfen

5 - Ablasstopfen fiir den Uberlauf

Contenido del embalaje:

1-Bidé

2 - Proteccion antichoque y
acustica

3 - Fijacién de pared

4 - Embellecedores

5 - Tapdn de descarga para
rebosadero

Conepxumoe ynakoBKU:

1 - buae

2 - 3awmTa oT yAapoB 1 wyma

3 - KpenneHwue k cteHe

4 - [lekopaTuBHbIe 3armyLUKn

5 - MMpo6ka cnvBa ans nepenvea

Nepiexéuevo ouokevaoiag:

1 - Mmivté

2 - MMpooTacia atmd Ta XTUTTHPOTA
KOl OKOUGTIKH TTpOCTACia

3 - Z1epEwan OToV TOiYXO

4 - Mwpata @iIvipiopatog

5 - Mwpa ekpong UTTEPXEINITNG

fFAE:
1 - fanE
2 - GUEH R
3 - i b
4 - %
5 - it Ik IE
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CASO A - INSTALLAZIONE CON RUBINETTI FILTRO

Nel caso si preveda l'installazione di rubinetti filtro, ai quali connettere la rubinetteria, &€ necessario
posizionare le connessioni della rete idrica sotto il bidet. Per il corretto posizionamento di quest'ultime,
dello scarico e del bidet consultare lo schema ideale proposto nella pagina precedente.

CASO B - INSTALLAZIONE SENZA RUBINETTI FILTRO

Nel caso si preveda di collegare la rubinetteria direttamente alla rete idrica € possibile prevedere le
connessioni all'interno del bidet. Per il corretto posizionamento di quest'ultime, dello scarico e del bidet
consultare lo schema ideale proposto nella pagina precedente.

CASE A - INSTALLATION WITH FILTER TAP

To install filter taps to connect the tap position water network connections under the bidet. For the proper
positioning of the latter, of the drain and of the bidet read the ideal layout in the previous page.

CASE B - INSTALLATION WITHOUT FILTER TAP

To install tap directly on water network connections can be made inside the bidet. For the proper
positioning of the latter, of the drain and of the bidet read the ideal layout in the previous page.

CAS A - INSTALLATION AVEC ROBINETS FILTRE

Si on prévoit l'installation de robinets filtre, auxquels connecter la robinetterie, il faut positionner les
connexions du réseau hydrique sous le bidet. Pour le positionnement correct de ces dernieres, de la
vidange et du bidet consulter le schéma idéal proposé dans la page précédente.

CAS B - INSTALLATION SANS ROBINETS FILTRE

Si on prévoit de connecter la robinetterie directement au réseau hydrique on peut prévoir les connexions
a l'intérieur du bidet. Pour le positionnement correct de ces derniéres, de la vidange et du bidet consulter
le schéma idéal proposé dans la page précédente.

EALL A - INSTALLATION MIT FILTERARMATUREN

Fir den Fall, dass eine Installation mit Filterarmaturen vorgesehen ist, an welche dann die Absperrorgane
anzuschlieBen sind, muss man die Wassernetzanschliisse unter dem Bidet positionieren. Fir eine korrekte
Positionierung der Letzteren, des Ablaufs und des Bidet ist der Idealubersichtsplan zu konsultieren,
welcher auf der vorhergehenden Seite dargestellt ist.

EALL B - INSTALLATION OHNE FILTERARMATUREN

Fir den Fall, dass man einen direkten Anschluss der Absperrorgane am Wassernetz vorsieht, kann
man die Anschlisse innerhalb des Bidet vornehmen. Fir eine korrekte Positionierung der Letzteren, des
Ablaufs und des Bidet ist der Ideallibersichtsplan zu konsultieren, welcher auf der vorhergehenden Seite
dargestellt ist.

CASO A - INSTALACION CON LLAVES DE PASO CON FILTRO

En el caso de que se prevea la instalacién de llaves de paso con filtro a los cuales acoplar la griferia es
necesario posicionar las conexiones de la red hidrica debajo del bidé. Para el correcto posicionamiento
de las conexiones, del desague y del bidé consulten el esquema ideal propuesto en la pagina anterior.
CASO B - INSTALACION SIN LLAVES DE PASO CON FILTRO

En el caso de que se prevea la instalacion de la griferia directamente a la red hidrica es posible prever
las conexiones al interior del bidé. Para el correcto posicionamiento de las conexiones, del desague y del
bidé consulten el esquema ideal propuesto en la pagina anterior.

CNYYAW A - YCTAHOBKA C UCMONb30BAHUEM KPAHOB C ®UbLTPOM

B cnyuae, ecnu npegycmaTtpuBaeTcs yCTaHOBKa KpaHOB C (UMbTPOM, K KOTOPbIM ByaeT noaknoveHa
BOJOCMECHTeNbHas apMaTtypa, Heobxo4MMo pacnonoXuTb NOAKMIOYEHNS K BOAONPOBOAHON CETW Mof,
6uae. [ina npaBUnbHOrO PacnonoXeHNs TOYEK NOAKMI0YEeHUs, CnuBa 1 Buae CM. CXeMy pPacronoXeHus,
NpeasnoKeHHyo Ha nNpeaplayLien cTpaHmue.

CNYYAW B - YCTAHOBKA EE3 UCMONb30BAHUA KPAHOB C ®UINLTPOM

B cnyyae, ecnu npegycmatpvBaeTcs MNOOKIIOYEHWE KPaHOB HENOCPeACTBEHHO K BOAOMPOBOAHOM
ceTu, TO MOXHO NpeayCMOTPEeTb MOAKMI0YEHUs BHYTPKU Guae. [N npaBUnbHOrO pacnonoXeHns ToHeKk
NOAKIIOYEHNS, CnmBa 1 6nae CM. CxeMy pacnonoXeHns, MPeanoXeHHYI0 Ha npeablayLie CTpaHuLe.
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NEPINTOXH A - TONOGETHXH ME MMATAPIEZ QIATPOY

& TIEPITITWON TTOU TTPORAETTETQN N TOTTOBETNON WTTATAPIWY QIATPOU, OTIG OTToieg Ba ouvdioeTe Ta
USPAUAIKG ECaPTANATA, Eival ATTAPAITNTO VA TOTTOBETACETE TIG GUVOETEIG TOU DIKTUOU USPEUONG KATW ATTO
TO UMIVTE. [0 TN OWOTH TOTTOBETNON QUTWY TWV TEAEUTAIWY, TNG EKPONG KOI TOU WTTIVTE CUPBOUAEUTEITE TO
18aVIKO OXAUa TTOU TTPOTEIVETAI GTNV TTPonyoUpEvn oeAida.

NEPINTOXH B - TONOGETHZH XQPIX MIOATAPIEZ ®IATPOY

¢ TePITITWOoN TTou TTPORAEPBEi n oUvdeon Twv USPAUAIKWYV €EapTNUATWY aTr’ guBegiag pe 1o OiKTUO
0dpeuong eival duvatov va TTPORAEPOOUV oI OUVOECEIG OTO E0WTEPIKO TOou WTIVTE. o TN owoTh
TOTTOBETNON AUTWVY TWV TEAEUTAIWY, TNG EKPONG KAI TOU UTTIVTE CUPBOUAEUTEITE TO 1I5AVIKO OXAUA TTOU
TIPOTEIVETAI TNV TTPONYOoUNEVN GeAida.

H]‘ilﬂﬁﬂiﬁﬂ%L(fé EE’J&K%%@%HMGF%&T KA, 2 A 7J<|_J**E’Ji_%mijtﬁﬂb*‘ﬁ%§
E’ﬂ:ﬁuﬁ ﬁ{%wﬂiiﬁ”ﬁ\ ﬂF7J< &ﬁﬂﬁ'ﬁ%}ﬁ’]ﬂﬁk RILRG, 1S D b T T OB ) e Ty

ETﬁDH&?KF?%EL%'%{ 7J<|_J“':$El_% R %”ﬁ&\?éﬂﬁ‘a%swiﬁ NPRIEERE . HEKE K
zs*a%;;muﬁ;z RILRG, 1S ) b T T R B e Ty
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Fig. 8
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Fig. 12
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